Vitsasi ja sauvasi

Sév. ja san. Terttu Lajunen

Fm Bbm C Fm Db Bbm CFm Fm C Fm
H 1 . L\ ’
Mjﬁl pmm : ' al ) = )
oJ \ o
Yk-sin kun uds - s kul - jen,
Ab Bbm C Eb Fm Bbm Fm Db Bbm Db C Eb
v FL‘ ] —o" ‘I1 ‘-7.;17 ) ﬁL \} o
\ 4
7
e-teen en nih - di voi. Hil-jai-sen &4 - nen kuu - len, tuu-les-sa kun se soi.
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Pai-me-nen lau - lu soi. Ih-mi-nen ei voi aut-taa, yk-sin kun yo - hon jiaan.
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Ys-ta-va saa-puu loh-dut-ta-maan, kul-ku-a tur-vaa-maan pai-me-nen sau-val-laan.
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b o ""Sinun vitsasi ja sauvasi minua lohduttavat.”
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Yksin kun yossa kuljen, eteen en nahda voi.
Hiljaisen d3nen kuulen, tuulessa kun se soi.
Paimenen laulu soi.

IThminen ei voi auttaa, yksin kun yohon jaan. -
Ystiva saapuu lohduttamaan, kulkua turvaamaan
paimenen sauvallaan.
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